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 لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي
 الدورة التاسعة والثلاثون           

    ٢٠٠٦يوليه  / تموز ٧ -يونيه   / حزيران ١٩نيويورك، 
مشاريع الأحكام التشريعية المتعلقة بالتدابير المؤقتة وشكل اتفاق   

من المادة الثانية ) ٢( مشروع الإعلان المتعلق بتفسير الفقرة -التحكيم 
 بشأن ١٩٥٨من المادة السابعة من اتفاقية نيويورك لسنة ) ١(ة والفقر

   الاعتراف بقرارات التحكيم الأجنبية وتنفيذها
   التعليقات الواردة من الدول الأعضاء والمنظمات الدولية              
   مذكرة من الأمانة        
 المحتويات

 
   الصفحة
...............................................التعليقات الواردة من الدول الأعضاء والمنظمات الدولية                                        ٢ -ثانيا
................................................................................الدول الأعضاء          ٢  -ألف
.................................................................................... الصين   -٢ ٢
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  التعليقات الواردة من الدول الأعضاء والمنظمات الدولية             -ثانيا  
  الدول الأعضاء       -ألف  

 الصين -٢ 
 ]بالصينية: الأصل[

 ]٢٠٠٦أبريل / نيسان٢٦[

 إدارة المعاهدات والشؤون القانونية،/وزارة التجارة
 ]٢٠٠٦ [٢٦الرسالة الإدارية رقم 

  
تعليقات على مشاريع النصوص التي أعدها الفريق العامل الثاني التابع للجنة الأمم  

  المتحدة للقانون التجاري الدولي
لقـد اسـتلمنا حسب الأصول مشاريع النصوص الثلاثة التي أعدها الفريق العامل الثاني               

وبعــد الــنظر فــيها، نقــدم ههــنا . لوأحالــتها إليــنا أمانــة الأونســيترا) المعــني بالتحكــيم والتوفــيق(
 :التعليقات التالية

  
  الأحكام التشريعية المنقّحة بشأن التدابير المؤقتة والأوامر الأولية            -أولا  
  تعليقات عامة على النص ككل             )أولا ( 

 مــن قــانون الأونســيترال   ١٧يمــثّل الــنص الحــالي توســيعا مستفيضــا لأحكــام المــادة        
ــتجار  ــنموذجي للتحكــيم ال ــام  ال ــدولي لع ــئة التحكــيم في   ١٩٨٥ي ال ــيما يخــص صــلاحية هي  ف

تدابير "مماثلـتان في المعـنى لعبارة       " أوامـر أولـية   "و" تدابـير مؤقـتة   "وعـبارتا   . إصـدار تدابـير مؤقـتة     
المعروفة في النظام القانوني الصيني، والتي تشمل تدابير الحفاظ على الممتلكات وتدابير            " حافظـة 

إذا طلب أحد   "...  من قانون التحكيم الصيني على أنه        ٢٨ المادة   وتنص. الحفـاظ عـلى الأدلـة     
الطـرفين اتخـاذ تدابـير لـلحفاظ عـلى الممـتلكات، وجب على لجنة التحكيم إحالة ذلك الطلب                   

 ٤٦؛ وتنص المادة    "إلى محكمـة شـعبية وفقـا للأحكـام ذات الصـلة من قانون الإجراءات المدنية               
طلـب الطرفان اتخاذ تدابير حافظة من ذلك القبيل، وجب      إذا  "... مـن القـانون ذاتـه عـلى أنـه           

عـلى لجـنة التحكيم إحالة ذلك الطلب إلى المحكمة الشعبية الابتدائية في المكان الذي توجد فيه                 
وبعـبارة أخـرى، لم يمنح القانون الصيني هيئة التحكيم صلاحية إصدار تدابير حافظة،              ." الأدلـة 

ــتة أو  ــيةولا صــلاحية إصــدار تدابــير مؤق ــية   .  أوامــر أول ــتالي، فــإن مشــاريع الأحكــام الحال وبال
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ــانون التحكــيم        ــية الصــيني وق ــانون الإجــراءات المدن ــتعارض مــع الأحكــام ذات الصــلة مــن ق ت
ولا يوجـد أي أسـاس قانوني لاعتراف المحاكم الصينية بالتدابير المؤقتة والأوامر الأولية     . الصـيني 

 .فاذهاالصادرة عن هيئات التحكيم الأجنبية وإن
  

  تعليقات على أحكام معينة            )ثانيا ( 
ضــمن نطــاق آرائــنا العامــة الــواردة أعــلاه، نقــدم الاقــتراحات التالــية لــتعديل أحكــام     

 :معينة

 شروط إصدار التدابير    - مكررا   ١٧من المادة   ) ب) (١(فـيما يـتعلق بالفقـرة        -١ 
ــواردة في المــرفق الأول، المعــنون  -المؤقــتة  ــتدابير  أحكــام تشــريعي" ال ة مــنقّحة بشــأن ال

بــأن هــناك "، )ب(، يقــترح أن تحــذف كلــيا الفقــرة الفرعــية  "المؤقــتة والأوامــر الأولــية
، لأنــه ..."احــتمالا معقــولا أن يــنجح الطــرف الطالــب بــناء عــلى مقومــات الدعــوى  

يصـعب إصـدار حكـم مسـبق صـحيح بشأن احتمال نجاح الدعوى وقت تقديم طلب                 
 وإلى جانــب ذلــك، لــيس مــن الســهل تحديــد الجهــة الــتي تقــرر    .اتخــاذ الــتدابير المؤقــتة 

كمــا إن تقريــر احــتمال الــنجاح يســتغرق . معقولــية ذلــك الاحــتمال وكيفــية تقريــرها
وقـتا في حـين أن الــتدابير المؤقـتة هـي ذات طــابع مسـتعجل لا يتـيح كــثيرا مـن الوقــت        

لقرار يحبط الغرض   لاتخـاذ قـرار بشـأن وجود احتمال النجاح؛ والتأخر في اتخاذ ذلك ا             
 .من الأحكام المتعلقة بالتدابير المؤقتة

ــثا ١٧مــن المــادة ) ٥(وفي الفقــرة  -٢   الــنظام المحــدد بشــأن الأوامــر  - مكــررا ثال
يكون ملزما للطرفين ولكنه لا يكون خاضعا       "الأولـية، يقـترح أن تحـذف مـنها عـبارة            

نفاذ من جانب محكمة ، لأن أي أمـر أولي غـير خاضع للإ      "للإنفـاذ مـن جانـب محكمـة       
 .لن يكون له أي مفعول حقيقي

 التعديل أو التعليق أو الإاء،      - مكررا رابعا    ١٧وفي السـطر الـثاني من المادة         -٣ 
بناء على طلب أحد "بعد عبارة " إذا كـان هناك ما يسوغ ذلك    "يقـترح إدراج عـبارة      

 .، ولأنه من غير المقبول أن يكون الطلب غير مسوغ"الطرفين

 الاعــتراف والإنفــاذ، يقــترح  - مكــررا ثامــنا ١٧مــن المــادة ) ١(في الفقــرة و -٤ 
، لأنــه لا ينــبغي لهيــئة "مــا لم تــنص هيــئة التحكــيم عــلى خــلاف ذلــك "حــذف عــبارة 

تدابــير "التحكــيم أن تــنص عــلى خــلاف ذلــك إذا كانــت قــد أصــدرت أمــرا باتخــاذ     
 .فهذه العبارة تتعارض مع المنطق السليم". مؤقتة
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  الأحكام التشريعية المنقّحة بشأن شكل اتفاق التحكيم     -ثانيا  
  تعليقات عامة على النص ككل             )أولا ( 

 مــن ٧الــوارد في المــادة " الكــتابة"يمــثّل الــنص محاولــة للتنقــيح بتوســيع مفهــوم اشــتراط  
ــتطورات          ــوء الـ ــلى ضـ ــكله، عـ ــيم وشـ ــاق التحكـ ــتعريف اتفـ ــتعلقة بـ ــنموذجي المـ ــانون الـ القـ

ويتضـمن قانون التحكيم الساري في الصين اشتراطات مماثلة بأن تكون اتفاقات      . التكنولوجـية 
ــنوع الوســائل الــتي يجــري ــا     . التحكــيم في شــكل كــتابي  ــتقدم التكــنولوجي، يــزداد ت فمــع ال

، "الكتابة"تخاطُـب الـناس وإبرام العقود، مما يستدعي بالتأكيد توسيعا مقابلا في تفسير اشتراط               
ولهذا الغرض، نفضل النص البديل الأول،      .  من القانون النموذجي   ٧نقيح المادة   وبالـتالي يلزم ت   

عـلى نحو محدد ويتسم بسهولة إعماله، إلى جانب كونه يتسق         " الكـتابة "الـذي يصـف أشـكال       
 .مع فهم الأشكال الكتابية للعقود في الممارسة الجارية في الصين

  
  تعليقات على أحكام محددة           )ثانيا ( 

 تعـريف اتفاق التحكيم وشكله، الواردة تحت        - ٧مـن المـادة     ) ٣(الفقـرة   في   -١ 
أحكام تشريعية منقّحة بشأن "في المـرفق الثاني المعنون    "  المـنقّح  ٧مشـروع المـادة     ) ١"(

، الواردتين  "مدونا"و" مدونة"يقـترح الاستعاضـة عـن كـلمتي         " شـكل اتفـاق التحكـيم     
" وضــع "، لأن كــلمة  "موضــوعا "و" ةموضــوع "في الســطرين الأول والــثاني بكــلمتي   

 ".مدون"أوسع معنى من كلمة 

ــادة    -٢  ــا نــص الم ــوارد تحــت    - ٧أم ــاق التحكــيم، ال ــريف اتف ــتراح ) ٢( تع الاق
 .البديل، فهو غير مرض بتاتا، ويتعين بالتالي صرف النظر عنه

  
 من المادة الثانية ) ٢(مشروع الإعلان المتعلق بتفسير الفقرة  -ثالثا 

  من المادة السابعة من اتفاقية نيويورك) ١ (والفقرة
ــدول بإعطــاء تفســير        ــبكّر ال ــداء الرغــبة في أن ت الغــرض مــن مشــروع الإعــلان هــو إب

صــحيح لاشــتراطات الشــكل الخاصــة باتفاقــات التحكــيم، مواكــبة لــتطور أشــكال الكــتابة في   
لــتجاري الــدولي والهــدف الــنهائي هــو تحقــيق الاعــتراف بقــرارات التحكــيم ا. اــتمع الحديــث

 من ٧والإعلان يتماشى مع تنقيح المادة   . وإنفاذهـا في مخـتلف الـدول عـلى أوسـع نطـاق ممكن             
 .ونرى أن النص الحالي للإعلان ملائم، وهو بالتالي مقبول تماما. القانون النموذجي وتحسينه
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  بعض العبارات الواردة في النصين الصيني والإنكليزي          -رابعا   
 تضـارب العـبارات بـين النصين الصيني والإنكليزي، نعتزم تأجيل            فـيما يخـص حـالات      

الـنظر في تلـك العـبارات ووضـعها في صـيغتها النهائـية إلى مـا بعد الاجتماعات التي ستعقد في                       
وقـت لاحـق مـن هـذه السـنة أو إلى السـنة المقبلة عندما توضع النصوص الإنكليزية في صيغتها                     

 .النهائية
 


